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Conhecendo o seu ComPilot

O CompPilot estabelece uma conexdo sem fios entre o seu processador
Naida Cl (e/ou aparelho auditivo da Phonak compativel) e dispositivos
de dudio para diferentes aplicagdes. Vocé pode usar o seu ComPilot para:
¢ Quvirmasicae TV

¢ Conectar-se via Bluetooth a um telefone celular, telefone fixo com
Bluetooth ou a qualquer dispositivo compativel com Bluetooth

* Acessar FM através de conexdo sem fio
e Agir como controle remoto

¢ Quvir a voz de um responsdvel ou companheiro quando usado com
o RemoteMic

2.1 Legenda

Botdes

@ Principal i3]

@ Volume +/- [E3E3)
® Home [I=D)

@ Conectar (3]

® Seletor Liga/Desliga (D]

Entradas
(® Aberturas do microfone

@ Entrada de audio (conector de 3,5 mm)
Entrada FM (Europlug)
® Entrada do carregador (mini-USB)

Indicadores
Indicador de audio
@ Indicador de carga

Colar

@ Conectores do colar
@ Colar (com antena)
Plugues do colar

1. Carregando o ComPilot

Configurando e usando o seu ComPilot

Conecte o carregador.

i

Indicador de carga:

H Vermelho sélido: Carregando, I'm'
normalmente, 90 minutos |

I Verde sélido: Pilha totalmente carregada / ,"I \

E seguro deixar o ComPilot conectado ao carregador durante a noite.

Observagéo: Ao carregar o ComPilot pela primeira vez, deixe-o carregando por

pelo menos trés horas, mesmo que o indicador de carga néo se acenda ou fique
verde antes disso.

Usando o ComPilot
Coloque o colar em torno do seu pescoco, certificando-se de que

os dois plugues do colar estdo conectados de forma segura nos
conectores do colar.

Ligando o ComPilot
Deslize o seletor para ligar o ComPilot.

=

-?':'IS#ESLIGADO 'LIGADO

O indicador de carga ficard verde quando o ComPilot for ligado e
ficard vermelho quando for desligado.




Utilizando o seu ComPilot para tocar musica:
a) Conecte o cabo de dudio a entrada dos fones de ouvido em seu leitor

de dudio e a entrada de Gudio no seu CompPilot. O indicador de Gudio
ficard laranja.

b) Use o seu Naida Cl e selecione seu programa preferido para musica.
c) Reduza o volume em seu Naida CI.

d) Comece a reproduzir a musica e ajuste o volume do Naida Cl para o
nivel desejado.

¢ O botdo principal do ComPilot tocard/pausard a masica.
¢ Quando desemparelhados em relagGo ao(s) seu(s)

processador(es) Naida Cl, os botdes de volume do ComPilot
ajustam o nivel do dispositivo de Gudio.

¢ O botdo Home do ComPilot permite que vocé alterne entre seus
programas do Naida Cl, se configurado pelo seu audiologista.

&)

Usando o ComPilot com FM
O ComPilot pode ser usado com o receptor FM do Phonak MLxi.

a) Com o ComPilot desligado, conecte de forma segura o receptor FM ao
ComPilot. Para evitar danos ao receptor e/ou ao ComPilot, certifique-
se de alinhar o pinos do receptor FM com os orificios no ComPilot.

b) Ajuste a posicdo do programa no processador no programa desejado
para uso FM.

c) Reduza a configuracéo de volume do processador.
d) Ligue o ComPilot.
e) Ligue o transmissor FM.

f) Quando o FM for detectado, o indicador de dudio mudard para laranja
e uma série de tons de notificagdo serdo transmitidos ao usudrio.

—

Para aceitar o FM, pressione brevemente o botdo Principal. Se o FM
ndo for aceito apés 20 segundos, o FM serd ignorado e ndo serd
transmitido ao usudrio.
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Como lembrete, se vocé desligar e ligar o ComPilot, vocé vai novamente precisar
sincronizar ele com o transmissor FM, seguindo os passos listados acima.



Usando o ComPilot com Bluetooth para transmitir
chamadas telefénicas ou musicas

a) Siga as instrucdes de seu dispositivo com Bluetooth para garantir
que o Bluetooth esteja ligado e pronto para o emparelhamento.

b) Posicione o ComPilot préoximo ao dispositivo Bluetooth.

c) Para iniciar o emparelhamento no ComPilot, pressione e mantenha
pressionado os botdes (+) e (<>) simultaneamente até que o
indicador de dudio comece a piscar rapidamente em azul.

sooooo

d) O CompPilot permanece no modo de emparelhamento por dois
minutos ou até que o emparelhamento esteja concluido.

e) Seu dispositivo deve apresentar uma lista de dispositivos Bluetooth
que ele encontrou. Selecione “ComPilot da Phonak na lista.

f) Se seu dispositivo solicitar uma senhq, insira “0000”.

g) Se seu dispositivo perguntar que servico Bluetooth vocé deseja ativar,
selecione "Fone de ouvido" ou, quando disponivel, "Fone de ouvido
estéreo".

h) O seu ComPilot deve entdo ser emparelhado em relacdo ao seu
dispositivo e o indicador de dudio ird rapidamente parar de piscar
em azul. A partir desse ponto, ele piscard em azul uma vez a cada
poucos segundos quando emparelhado em relagdo ao dispositivo.

i) Use o seu Naida Cl e selecione seu programa preferido para o uso do telefone.

i) Oindicadorde dudio ComPilot piscard em azul se conectado com éxito.
Além disso, um simbolo de fone de ouvido pode aparecer em seu telefone.

&S

Ao ouvir o telefone tocando através do seu processador, pressione

Usando o ComPilot para usar o telefone

brevemente o botdo principal no seu ComPilot. Para aceitar uma
chamada recebida, ndo aceite a chamada diretamente a partir
de seu telefonel Com o ComPilot em torno do seu pescoco, fale a
um volume normal. O seu lado da conversa serd captada pelos
microfones do ComPilot. Ndo é necessdrio tocar em seu telefonel

Para reproduzir misica
Basta reproduzir uma musica através de seu dispositivo Bluetooth.

Os botdes de volume no ComPilot podem ser usados para ajustar o
volume do leitor de dudio quando ele néo estiver emparelhado a um
processador Naida Cl. Se ele estiver emparelhado, os botdes de volume
irdo alterar somente o volume das entradas de microfones do Naida Cl.
Se as alteragdes de volume sdo desejadas para a midia a ser transmitida,
estas alteragdes terGo que ser conduzidas para o controle de volume na
fonte do material de dudio (por exemplo, iPod).

Dica atil 1: Alguns telefones podem realizar o procedimento de conexdo
automaticamente apés o emparelhamento. Recomendamos selecionar "sim"
quando solicitado para permitir essa funcionalidade. Se o dispositivo for desligado
ou ficar fora de alcance, ele deve reconectar quando ele estiver novamente dentro

do alcance ou for ligado novamente.

Dica dtil 2: E possivel ter multiplas fontes de dudio conectadas ao ComPilot: Se
for o caso, chamadas telefénicas sempre tém prioridade. Vocé ouvirg o telefone
tocando mesmo se estiver ouvindo uma transmissd@o de mdsica pelo ComPilot.
Vocé pode aceitar a chamada pressionando o botdo principal. Se vocé rejeitar ou
encerrar a chamada, a transmiss@o de Gudio serd retomada.




Usando o ComPilot como controle remoto

Para usar o ComPilot como um controle remoto, ele deve ser configurado
com ofs) processador(s) Naida Cl pelo seu audiologista.

Uma vez configurado pelo seu audiologista, o ComPilot ndo ird se
comunicar com o seu aparelho auditivo da Phonak compativel.

O ComPilot emparelhado pode alterar a configuracdo de volume ou
de programa do(s) seu(s) processador(s) Naida Cl. Se vocé for um
usudrio bilateral, o ComPilot alterard o volume/programa em ambos os
processadores emparelhados simultaneamente.

a) Ha duas formas de usar o ComPilot como um controle remoto:
I. Usd-lo em torno do pescoco com as duas extremidades do colar
presas ao CompPilot.
Il. Na méao, com o colar totalmente desconectado.
Observagédo: Nenhuma transmissd@o € possivel nessa configuragdo.

b Para alterar o volume, pressione o botdo (+) ou o botdo (=) para
aumentar e diminuir o volume.

c) Para alterar para frente entre seus programas, use o botdo principal
ou pressione rapidamente o botdo Home do ComPilot.

d) Para retornar ao programa 1 com configuragdes de volume padréo,
pressione e mantenha pressionado o botdo Home por mais de dois
segundos.

&)

Outras aplicacées do ComPilot

Usando o ComPilot para assistir TV

O ComPilot pode ser usado para otimizar a qualidade de dudio da
televisGo. Para isso, recomendamos a compra do Phonak TVLink S.
Basta configurar o TVLink de acordo com as instrugdes incluidas nesses
pacotes. O TVLink utiliza o emparelhamento Bluetooth para transmitir
dudio diretamente para o seu ComPilot.

Usando o ComPilot com um microfone remoto

O ComPilot pode ser usado com um microfone remoto. Para isso,
recomendamos a compra do Phonak RemoteMic. O RemoteMic ira
transmitir a voz do interlocutor diretamente para o seu ComPilot usando
a tecnologia Bluetooth. Isso permite ouvir o interlocutor de mais longe e
de forma mais clara em ambientes barulhentos.

Para mais informacdes sobre a tecnologia ComPilot ou Naida Cl,

visite AdvancedBionics.com






